Location 1: 2605 Jean Talon E, Montreal, Quebec H2A 1V1
Tel: 514-507-8598

Location 2: 3605 Taschereau, St Hubert, Quebec JAT 2G3
Tel: 450-443-3605

Location 3: 334 Richmond, Ottawa, Ontario K1Z 6X6 Tel:
343-588-4639
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MIDI EXPRESS

DE 11:00 AM A 3:00 PM
Sauf fin de semaine et jours fériés Except weekend and holidays

Plats servis avec vermicelles ou riz
Dishes served with vermicelli or rice

PHO DAC BIET (L) + CHA GIO (2) oo . $24.00

Pho au beeuf signature avec deux rouleaux impériaux
House special beef pho with rare beef, slow-braised brisket, tender tendon,
tripe & beef meatballs and two imperial rolls

GA NUGNG + SOUPE HO GUOM + CHA GIO (2) ... $26.00

Poulet grillé, soupe maison et deux rouleaux impériaux
Grilled chicken, house soup and two imperial rolls

BO NUGNG + SOUPE HO GUOM + CHA GIO (2)....... $26.00

Beeuf grillé, soupe maison et deux rouleaux impériaux
Grilled beef, house soup and two imperial rolls

GA XAO + SOUPE HO GUOM + CHAGIO (2) ... $26.00

Poulet sauté aux légumes, soupe maison et deux rouleaux impériaux
Chicken sautéed with vegetables, house soup and two imperial rolls

BO XAO + SOUPE HO GUOM + CHAGIO (2) ... $26.00

Boeuf sauté aux [égumés avec une soupe maison et deux rouleaux impériaux
Sauteed beef with vegetables with home soup and two imperial rolls
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LES ENTREES - STARTERS

® 2
SOUPE H6 Guom \___/

Soupe maison - Home soup
E5

$5.00

BANH PHONG TOM
Chips de crevettes — Shrimp chips

@ $5.00

SOUPE HOANH THANH

Soupe wonton - Wonton soup

$6.00

@

CHA GIO (2)

Rouleaux impériaux - Imperial rolls

$6.00

; _ CANH GA CHIEN MAM
GOI CUON (2) é = _ Ailes de poulet a la sauce de
Rouleaux de printemps - Spring roll ; ’ . poisson maison

. Deep-fried chicken wings
$%.00 Y y with house fish sauce glaze

$18.00

GOI GA

Salade de poulet - Chicken salad



LES ENTREES - STARTERS

E9
E8 N/
~ £ /» LONG DOI HAP
GOITOM &= Plateau d’abats de porc bouillis
Salade de crevettes - Shrimps salad Boiled pork offal platter (intestines, blood sausage,
$22.00 stomach)
$32.00
E10
LONG DOI NUONG E11
Assortiment d’abats de porc grillés et bouillis BO TA] CHANH
Grilled pork blood sausage with boiled stomach and ; .
intoStines Salade de beceuf saignant au citron vert
Rare beef salad with fresh lime dressing
$35.00 $28.00
E12 E13
MUC CHIEN : X{ QUACH
Calmars frits croustillants , . o
Crispy fried calamar Soupe d’os de genou de beeuf mijotés
Slow-braised beef knee bone soup

$18.00 $10.00



PHO $20.00

SOUPE TONKINOISE - TONKIN SOUP

P1
PHO GA LA CHANH

Soupe pho au poulet parfumée a la feuille de combava
Chicken pho with Kkaffir lime leaf aroma

P2
PHO PAC BIET

Pho au beeuf signature
House special beef pho with rare beef, slow-braised brisket, tender
tendon, tripe & beef meatballs

P3
PHO TAI

Pho au beceuf saignant premium
Beef pho with thinly sliced rare beef

P4

PHO TAI CHIN

Pho au beeuf saignant & poitrine braisée(avec gras)
Beef pho with rare beef & slow-braised brisket (with fat)




PHO $20.00

SOUPE TONKINSOIE - TONKIN SOUP

P5
PHO CHIN

Pho a la poitrine de boeuf braisée(avec gras)
Beef pho with slow-braised brisket(with fat)

P6

PHG BO VIEN
Phd aux boulettes de beeuf
Beef meatball pho

P7
PHO RAU

Pho végétarien parfumé aux légumes
Vegetarian pho with aromatic vegetables

P8
PHO TOM

Pho aux crevettes fraiches, Iégumes croquants et herbes aromatiques
Shrimp pho with fresh shrimp, crisp vegetables & aromatic herbs

P9
PHO GA NUGNG + RAU

Pho au poulet grillé mariné, légumes frais et herbes aromatiques
Marinated grilled chicken pho with fresh vegetables & aromatic herbs

P10
PHO HOANH THANH — GRAND BOL

Pho wonton aux raviolis chinois et nouilles de riz
Large wonton noodle soup with Chinese dumplings and rice noodles




SPECIALITES DE HANOI
HANOI SIGNATURE

BUN CHA HA NOI
Vermicelles de riz au porc grillé mariné, fagon Hanoi

Hanoi-style marinated grilled pork served with rice vermicelli, fresh
herbs & salad

$26.00

@ BUN CHA CA LA VONG

Vermicelles de riz au poisson grillé mariné aux fines herbes, fagon La Vong
La Vong-style marinated grilled fish served with rice vermicelli, fresh
herbs & salad

$28.00

BUN OC HO GUOM

Vermicelles de riz aux escargots de mer dans un bouillon signature de
Hanoi

Rice vermicelli with sea snails in a lightly tangy Hanoi-style fermented
rice broth.

$22.00

BUN OC - CHA MUC
Vermicelles de riz aux escargots de mer et galettes de seiche maison dans

un bouillon signature de Hanoi.
Hanoi signature rice vermicelli with sea snails and house-made cuttlefish

cakes in a lightly tangy broth.

$22.00

BUN CHA MUC NUGC

Vermicelles de riz aux galettes de seiche maison dans un bouillon
signature de Hanoi.

Rice vermicelli with house-made cuttlefish cakes in a Hanoi signature
broth.

$22.00




SPECIALITES DE HANOI

HANOI SIGNATURE

BUN CHA CA NUGC

Vermicelles de riz aux galettes de King Thazard maison dans un bouillon
signature de Hanoi.

Rice vermicelli with house-made king mackerel cakes in a Hanoi
signature broth.

$22.00

<& BUON BO HUE

Vermicelles de riz au beeuf et a la saucisse de Hué (cha Hué), dans un
bouillon épicé et parfumé facon Hué.

Hue-style beef rice vermicelli with sliced beef and Hue pork sausage (cha
Hué) in a rich, aromatic and mildly spicy broth.

$22.00

BUN CHA MUC KHO

Vermicelles de riz aux galettes de seiche séchée maison frites, servies
avec salade verte et herbes fraiches vietnamiennes

Rice vermicelli with house-made fried dried cuttlefish cakes, served with
green salad and fresh Vietnamese herbs

$29.00

BUN CHA CA KHO

Vermicelles de riz aux galettes de King Thazard maison frites, servies
avec salade verte et herbes vietnamiennes fraiches.

Rice vermicelli with house-made fried King Mackerel cakes, served with
green salad and fresh Vietnamese herbs.

$29.00
Y
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SPECIALITES DE HANOI

HANOI SIGNATURE

510

BUN PAU PHU MAM TOM

Vermicelles de riz au tofu frit et galettes de seiche maison, servis avec
sauce de crevettes fermentées (mam tom) et salade fraiche.

Rice vermicelli with fried tofu and house-made cuttlefish cakes, served
with fermented shrimp paste (mam tém) and fresh salad.

$26.00

BUN NEM CUA BE

Nem au crabe, porc, crevettes et champignons, servis avec vermicelles
de riz, salade fraiche et fines herbes vietnamiennes.

Crab nems with pork, shrimp and mushrooms, served with rice
vermicelli, fresh salad and Vietnamese herbs.

$32.00

12

@ 5o LALOT

Beeuf haché mariné a la citronnelle, enveloppé dans des feuilles de bétel
(14 16t) et grillé, servi avec vermicelles de riz, salade verte fraiche et
herbes aromatiques vietnamiennes.

Grilled betel leaf-wrapped beef patties marinated with lemongrass, served
with rice vermicelli, fresh green salad and aromatic Vietnamese herbs.

$34.00

513

PHO SUON BO + BO CHIN
Soupe phd traditionnelle avec cétes de beeuf mijotées et poitrine de
beeuf, nouilles de riz et bouillon parfumé.

Traditional Vietnamese pho with slow-braised beef ribs, beef
brisket, rice noodles and aromatic beef broth.

$25.00
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TABLE D’HOTEs

SOUPE AU CHOIX

1. Maison
2. Légumes
3. Wonton: +2$
4. Remplacer rouleau impérial par rouleau de printemps — $3.00
Replace imperial roll with fresh spring roll
5. Remplacer le riz ou les vermicelles par des nouilles croustillantes — 2,00 $

Replace rice or vermicelli with crispy noodles

Servi avec riz ou vermicelles de riz, rouleaux impériaux.
Inclus: café ou thé + dessert (banane frite)

Served with rice or rice vermicelli, imperial rolls.
Includes: coffee or tea + dessert (fried banana)

GA NUONG. ......coovooeriveeieinne. $32.00 BONUONG ......ccoooovoiooriice
Poulet grillé mariné aux épices vietnamiennes Boeeuf grillé mariné a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled chicken Vietnamese-style marinated grilled beef

GA - BO NUONG.......ccooovvoreririrnann. .$32.00 TOM NUONG ......coooooovvveriinnn, $32.00
Poulet et beeuf grillés marinés aux épices Crevettes grillées marinées a la vietnamienne
vietnamiennes Vietnamese-style marinated grilled shrimp

Vietnamese-style marinated grilled chicken and beef

TOM - GA NUONG...........ccoooovvv.n. .$32.00 TOM - BONUONG ........................ $32.00
Poulet et crevettes grillés marinés a la vietnamienne Beeuf et crevettes grillés marinés a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled chicken and Vietnamese-style marinated grilled beef and shrimp

shrimp



Poulet sauté au wok avec légumes.
Wok stir-fried chicken with vegetables

Crevettes sautées au wok avec légumes.
Wok stir-fried shrimp with vegetables.

TABLE D’HOTEs

Beeuf sauté au wok avec légumes.
Wok stir-fried beef with vegetables.

TOM - GAXAO ..o .$32.00

Poulet et crevettes sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried chicken and shrimp with vegetables.

TOM - BOXAO ..o, .$32.00

Beeuf et crevettes sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried beef and shrimp with vegetables.

DO BIEN XAO ..o . $32.00

Fruits de mer sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried seafood with vegetables.

GATAO FF oo $32.00

Crispy chicken General Tao sauté aux oignons,
poivrons, champignons et ananas

Crispy General Tao chicken stir-fried with
onions, bell peppers, mushrooms and pineapple

GAXAODPAU ..., .$32.00

Poulet sauté au wok avec sauce aux arachides,
champignons et épinards frits.n

Wok stir-fried chicken with peanut sauce,
mushrooms and crispy fried spinach.



COMBOS SPECIAL POUR LES ENFANTS

(MOINS DE 12 ANS - UNDER 12 YEARS)

GA HOAC BO NUGNG (COM HOAC BUN) $19.00

Poulet ou beeuf grillé, servi avec riz ou vermicelles de riz et salade.
Grilled chicken or beef, served with rice or rice vermicelli and salad.
Inclus : 1 boisson

PLATS GRILLES - GRILLED DISHES 22$

Servis avec vermicelles de riz ou riz et salade.
Served with rice vermicelli or rice and salad.

Remplacer riz ou vermicelles par nouilles croustillantes : +2.00$
Substitute rice or vermicelli with crispy noodles: +$2.00

GA NUOGNG $22.00

Poulet grillé mariné aux épices vietnamiennes
Vietnamese-style marinated grilled chicken

BO NUONG $22.00

Beeuf grillé mariné a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled beef

GA - BO NUONG $22.00

Poulet et beeuf grillés marinés aux épices vietnamiennes
Vietnamese-style marinated grilled chicken and beef

TOM NUONG $22.00

Crevettes grillées marinées a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled shrimp

GA - TOM NUONG $22.00

Poulet et crevettes grillés marinés a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled chicken and shrimp

BO - TOM NUOGNG $22.00

Beeuf et crevettes grillés marinés a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled beef and shrimp

GA - BO - TOM NUONG $22.00

Poulet, boeuf et crevettes grillés marinés a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled chicken, beef and shrimp




Gii
BUN CHA GIO(6)

Vermicelles de riz aux rouleaux impériaux (6 pieces)
Rice vermicelli with imperial rolls (6 pieces)

$22.00

G8
SUON NUONG ..o $22.00

Cotelettes de porc grillées marinées a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled pork chops

G9
SUON - GA NUONG ..o $22.00

Poulet grillé et cotelettes de porc grillées marinées a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled chicken and pork chops

G10
SUON HEO - BONUONG ..o . $22.00

Cotelettes de porc et beeuf grillés marinées a la vietnamienne
Vietnamese-style marinated grilled pork chops and beef

G112

BUN THIT NUONG CHA GIO

Vermicelles de riz au porc grillé et rouleau impérial
Rice vermicelli with grilled pork and imperial roll,

$22.00



LES PLATS SAUTES - STIR-FRIED DISHES

.0

es: +52.00

P

Servis avec riz ou vermicelles de riz/Served with rice or rice vermicelli.
Substitute rice or rice vermicelli with crispy noodl

Remplacer riz ou vermicelles par nouilles croustillantes : +2
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LES PLATS SAUTES — STIR-FRIED DISHES

19,010 P g, ) 5N i $22.00

Poulet sauté au wok avec légumes.
Wok stir-fried chicken with vegetables.

X3
GA -BO XAO .o $22.00

Poulet et beeuf sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried chicken and beef with vegetables.

X4
M O™ s e $22.00

Crevettes sautées au wok avec légumes.
Wok stir-fried shrimp with vegetables.

X5
G - STOMXEONNT L DN\ # $22.00

Poulet et crevettes sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried chicken and shrimp with vegetables.

X6
BOL TOM=KAD. S £ e N S e £ 4 $22.00

Beeuf et crevettes sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried beef and shrimp with vegetables.

X7

e

GAXAOXAOT & oo $22.00

Poulet sauté au wok a la citronnelle et piment avec légumes.
Wok stir-fried chicken with lemongrass and chili, with vegetables.




LES PLATS SAUTES — STIR-FRIED DISHES

X8

CAXANGUNE= NN 2 2~~~V $22.00

Poulet sauté au wok au gingembre avec légumes.
Wok stir-fried chicken with ginger and vegetables.

X9
MUeSAQO NN L = DI Ll $22.00

Calmars sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried squid with vegetables

X10
DO BIEN XAO oo $22.00

Fruits de mer sautés au wok avec légumes.
Wok stir-fried seafood with vegetables.

BAUKAO N 7 e N N $19.00

Légumes sautés au wok.
Wok stir-fried vegetables.

X12
GXTAONE L N o $22.00

Crispy chicken General Tao sauté aux oignons, poivrons,
champignons et ananas

Crispy General Tao chicken stir-fried with onions, bell peppers,
mushrooms and pineapple



LES PLATS SAUTES — STIR-FRIED DISHES

X13 - A
GA XAO BASILIC <2 oo $22.00

Poulet sauté au wok dans une sauce basilic maison au lait de coco,
piment et feuilles de basilic, avec légumes.

Wok stir-fried chicken in house basil sauce made with coconut milk, chili
and basil leaves, with vegetables.

X13-B
BO XAO BASILIC <2 oo $22.00

Beoeuf sauté au wok dans une sauce basilic maison au lait de coco,
piment et feuilles de basilic, avec légumes.

Wok stir-fried beef in house basil sauce made with coconut milk, chili
and basil leaves, with vegetables.

Xi3-C
TOM XAO BASILIC 2 oo $22.00

Crevettes sautées au wok dans une sauce basilic maison au lait de coco,
piment et feuilles de basilic, avec légumes.

Wok stir-fried shrimp in house basil sauce made with coconut milk, chili
and basil leaves, with vegetables.

Xi4
RAU XAO TAU HU oo $22.00

Tofu doré frit puis sauté au wok avec légumes.
Crispy golden fried tofu stir-fried with vegetables.

X15

GA XAO DAU ..o $22.00
Poulet sauté au wok avec sauce aux arachides, champignons et épinards
frits.

Wok stir-fried chicken with peanut sauce, mushrooms and crispy fried
spinach.




A I NP o W I NP oo S e N oo N S S . $3.00
N E RN L R o e i e e sciraces e A g e $3.00
NOUILEE"CROUST AN TEA e £ rmmm S o L o Y ot L o $3.00
EEUIMLE-BE RIZS el £ o N ool L. v N Soremrmmmel . oomm N S $3.00
BOE U e o S o S e N T . $6.00
| 017] 01 ) N W S AT AP . W S-S A AP . W -S4 o, . ) . $5.00
CREVETTE (3) — pour ph& ou plats SaUts ..............ccccooiiiiiiiiiiiic e $5.00
Brochette de crevettes (Qrilles) ..........oooioiiiiiiiiiiii e, . $6.00
RPorongFillé M e NN W i NN e NN A $5.00
COTELETTE DE PORC GRILLED ..ot . $7.00
Galettes de seiche (8 MCX) ..o $8.00
Galettes de King Thazard (6 MCX) ..o . $8.00
NENMNG e DN N e O o e N O ™ . $5.00
B S CAR GO RS N e T i o T ST s> A v N o $7.00
L U ME e e e e e e M e . $5.00
QRN e S L Nt L . $5.00
TOFU FRIT (8 PETIT MCX) - pour phd ou plats sautés ... $3.00
TORUCERFR~(RLAP’L) ENRRE)ml 7 N el S e $12.00
WONTON (B MCX) .ottt $5.00
= 1011 YN 0) I 5 (O rorers SIS SN A v S S A AP rvrr S S A AP $4.00
BOUILLON D’ESCARGOTS/HUE ..ottt $5.00
STN[C) A N 4 i W I 4P . W I S, W R & i . $2.00
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BREUVAGE ET DESSERTS -
DRINKS AND DESERTS

Café régulier / Coffee

CA PHE SUA PA (HOAC NONG)
Café vietnamien au lait concentré sucré, servi chaud ou glacé.
Vietnamese coffee with sweetened condensed milk, served hot or iced.

CA PHE PEN DA (HOAC NONG)
Café vietnamien noir, servi chaud ou glacé.
Vietnamese black coffee, served hot or iced.

CA PHE MUOI
Café vietnamien glacé au lait concentré sucré et mousse de créme salée
Vietnamese iced coffee with sweetened condensed milk and salted cream foam

NUGC MiA
Jus de canne a sucre frais/Fresh sugarcane juice.

NUGC CHANH
Limonade fraiche maison./Fresh homemade lemonade.

NUGC CAM
Jus d’'orange frais pressé/Fresh squeezed orange juice.

BOISSONS GAZEUSES ... X S — . $3.00
(Coke, coke diet, 7up, canada dry, orange crush, nestea,perrier,eau mineral)

BUBBLE TEA
Taro, mangue, melon miel, melon d’eau ou fraise
Taro, mango, honeydew, water melon or strawberry

CHUOI CHIEN/ KHOM CHIEN
Banane frite avec sirop/Fried banana with syrup
Ananas frit avec sirop/Fried pineapple avec sirop

Creme glacée /Ice cream

KEM CHIEN
Creme glacée frite avec sirop/Fried ice cream with syrup

SINH TO MANG CAU
Smoothie au corossol/Soursop smoothie

SINH TO BO
Smoothie a I'avocat/Avocado smoothie

CHEBAIOUNSY S = e $5.00
Dessert vietnamien aux trois couleurs/Vietnamese three-color dessert




Location 1: 2605 Jean Talon E, Montreal, Quebec H2A 1V1
Tel: 514-507-8598

Location 2: 3605 Taschereau, St Hubert, Quebec J4T 2G3
Tel: 450-443-3605

Location 3: 334 Richmond, Ottawa, Ontario K1Z 6X6 Tel:
343-588-4639
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